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Communiqué commun du canton de Berne, du Conseil des affaires francophones de 

l’arrondissement de Biel/Bienne et du Conseil du Jura bernois du 30 juin 2025 

28 projets bernois soutenus en 2025 grâce à 
l’aide fédérale et cantonale au bilinguisme 

En 2025, la Confédération a versé au canton de Berne des subventions pour un 

montant total de 300 000 francs en vertu de la loi fédérale sur les langues. Par 

ailleurs, le canton de Berne a versé 150 855 francs en soutien complémentaire à 

14 projets dans le cadre du budget cantonal 2025. Au total, 28 projets ont ainsi 

reçu un soutien cantonal ou fédéral, contribuant à la vitalité du bilinguisme 

bernois. 

 
Les subventions accordées aux cantons plurilingues par l’Office fédéral de la culture sont réparties 

dans le canton de Berne sur proposition d’un groupe de travail présidé par le vice-chancelier, avec 

la participation du Conseil des affaires francophones de l’arrondissement de Biel/Bienne (CAF), du 

Forum du bilinguisme, du Conseil du Jura bernois (CJB) et des Directions cantonales. 75 % de 

l’enveloppe fédérale 2025 sont dévolus au soutien du bilinguisme dans la culture (12 projets, pour 

155 000 francs) et la formation (5 projets, pour 68 500 francs). 40 000 francs ont bénéficié au 

renforcement du bilinguisme dans le secteur hospitalier. 36 500 francs ont été accordés à dix 

projets dédiés à la diversité linguistique dans d’autres domaines. 

Aide cantonale au bilinguisme en complément de la loi fédérale sur les langues (LLC) 

Le canton de Berne entend mieux valoriser le potentiel des deux langues et des deux cultures sur 

son territoire. Conformément au programme gouvernemental de législature, le Conseil-exécutif met 

à disposition depuis 2020 des ressources financières supplémentaires pour encourager la 

promotion du bilinguisme cantonal. En 2025, 150 855 francs ont été versés à douze projets, en 

complément à la loi fédérale sur les langues, dans le cadre de la répartition du budget cantonal 

pour la promotion du bilinguisme. Ces aides permettent d’encourager les efforts de différentes 

institutions dans le domaine de la formation bilingue et complètent de manière ponctuelle et ciblée 

les dépenses ordinaires du canton de Berne liées à son fonctionnement bilingue.   
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Subventions 2025 au titre de la loi fédérale sur les langues nationales et la compréhension 

entre les communautés linguistiques (loi sur les langues, LLC) : 

– Chindernetz Kanton Bern – UNO-Kinderrechte in kindgerechter, leichter Sprache und 

entsprechenden Illustrationen, aufbereitet für den Schulunterricht (3500 francs) 

– FiBi Filière bilingue primaire et secondaire – Mise en valeur et partage d’expérience – 

Promotion du bilinguisme scolaire bernois (20 000 francs) 

– Haute école spécialisée bernoise Architecture, bois et génie civil AHB – Études bilingues de 

bachelor en technique du bois (5000 francs) 

– HEP-BEJUNE + PHBern – Cursus Bilingue – Promotion de la formation à l’enseignement 

primaire bilingue (15 000 francs) 

– Bachwochen Thun auf dem Weg zum zweisprachigen Festival am Thunersee (4500 francs) 

– Médiation culturelle lors de la 28e édition du festival annuel des Journées photographiques de 

Bienne (12 000 francs) 

– Culturoscope & Cie – Adaptation de la plate-forme culturelle culturoscope à l’allemand 

(15 000 francs) 

– Médiation culturelle au Festival des scolaires et Jury des jeunes du Festival du Film Français 

d’Helvétie (FFFH) (10 000 francs) 

– Traduction et surtitrage des spectacles du Théâtre Orchestre Bienne Soleure en français 

(20 000 francs) 

– DAS.VENTIL – Hochhinaus 7.0 (7500 francs) 

– Développement du bilinguisme parmi les agentes et les agents de l’administration cantonale 

(11 000 francs) 

– Augmentation de la part des agentes et agents cantonaux bilingues grâce à une plus grande 

visibilité du canton dans les hautes écoles (5000 francs) 

– Association aJir : soutien à l’apprentissage bilingue et francophone à Bienne (25 000 francs) 

– Association pour l’Histoire économique, industrielle et sociale de Biel/Bienne – Biel/Bienne : une 

Histoire économique et industrielle à nulle autre pareille (30 000 francs) 

– EFFE : soutien au bilinguisme dans la formation et l’intégration (1000 francs) 

– ExceptionnELLES : réalisation du volet pédagogique sur cinq femmes pionnières biennoises en 

allemand (5000 francs) 

– La Grenouille Centre Théâtre jeune public Biel/Bienne : production bilingue « Hey, hey, hey, 

Taxi !  » (15 000 francs) 

– Forum Together Multimondo : concerts bilingues pour enfants et promotion du français et de 

l’allemand par le biais de livres bilingues (10 000 francs) 

– Nebia·Bienne spectaculaire, passerelle entre les langues (25 000 francs) 

– Ville de Nidau – Réalisation d’un site Internet bilingue de la Ville de Nidau (10 000 francs) 

– Bilinguisme et traduction au groupe d’aménagement cantonal (1000 francs) 

– Bilinguisme au Centre hospitalier Bienne (CHB) (32 500 francs) 

– Weber Verlag AG – Projet de livre « Urs & Ursina » (2000 francs) 

– Cours de français et d’allemand pour le personnel du Pôle santé mentale du Réseau de 

l’Arc SA, service ambulatoire de Bienne (7500 francs) 

– Informations bilingues de la Conférence bernoise d’aide sociale et de protection de l’enfant et 

de l’adulte (CBPEA) (3000 francs) 

– Manuel de l’aide sociale de la Conférence bernoise d’aide sociale et de protection de l’enfant et 

de l’adulte (CBPEA) (3000 francs) 

– Association cantonale islamique de Berne (ACIB) – Traduction du site Internet (1500 francs) 
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Aides cantonales (budget cantonal 2025) en complément à la loi fédérale sur les langues 

nationales et la compréhension entre les communautés linguistiques (loi sur les langues, 

LLC) : 

– École BFB, traduction du moyen d’enseignement numérique « my KV HKB E » pour la 

formation bilingue (formation commerciale) à la BFB  (22 000 francs) 

– Chindernetz Kanton Bern – UNO-Kinderrechte in kindgerechter, leichter Sprache und 

entsprechenden Illustrationen, aufbereitet für den Schulunterricht (4855 francs) 

– FiBi Filière bilingue primaire et secondaire – Mise en valeur et partage d’expérience – 

Promotion du bilinguisme scolaire bernois (25 000 francs) 

– Haute école spécialisée bernoise Architecture, bois et génie civil AHB – Études bilingues de 

bachelor en technique du bois (5000 francs) 

– HEP-BEJUNE + PHBern – Cursus Bilingue – Promotion de la formation à l’enseignement 

primaire bilingue (10 000 francs) 

– Bachwochen Thun auf dem Weg zum zweisprachigen Festival am Thunersee (4000 francs) 

– Association aJir : soutien à l’apprentissage bilingue et francophone à Bienne (25 000 francs) 

– Association pour l’Histoire économique, industrielle et sociale de Biel/Bienne – Biel/Bienne : une 

Histoire économique et industrielle à nulle autre pareille (25 000 francs) 

– Ville de Nidau – Réalisation d’un site Internet bilingue de la Ville de Nidau (10 000 francs) 

– Bilinguisme et traduction au groupe d’aménagement cantonal (2000 francs) 

– Bilinguisme au Centre hospitalier Bienne (CHB) (6000 francs) 

– Weber Verlag AG – Projet de livre « Urs & Ursina » (4000 francs) 

– Cours de français et d’allemand pour le personnel du Pôle santé mentale du Réseau de 

l’Arc SA, service ambulatoire de Bienne (7000 francs) 

– Association cantonale islamique de Berne (ACIB) – Traduction du site Internet (1000 francs) 

 

 

 

Note aux rédactions 

Pour tout complément d’information, veuillez vous adresser aux personnes suivantes : 

‒ David Gaffino, vice-chancelier, Chancellerie d’État du canton de Berne, au 031 633 75 20 

(de 10 h 00 à 11 h 30) 

‒ Ariane Tonon, présidente du CAF, au 031 635 94 75 

‒ Aurélie Landry, secrétaire générale du CAF, au 031 635 94 75 

‒ Virginie Heyer, présidente du CJB, au 079 458 71 53 

Madiana Vanndevoir, secrétaire générale nommée du CJB, au 031 633 75 73 

Aide fédérale aux cantons plurilingues 2026 

 

Les demandes de subventions pour 2026 peuvent être soumises sur notre site internet 

www.be.ch/bilinguisme d’ici au 30 septembre 2025 à la Chancellerie d’État du canton de Berne, 

Office du bilinguisme, de la législation et des ressources (OBLR) .  

 

Un nouveau formulaire numérique est à disposition des acteurs publics, associatifs et privés pour 

simplifier le dépôt des demandes. 

 

Pour de plus amples informations, veuillez consulter le site Internet de la Chancellerie d’État du 

canton de Berne : www.be.ch/bilinguisme; lien direct : Soutien aux projets de promotion du 

bilinguisme (be.ch) 
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